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(Japanese Note)

Translation

Tokyo, October 21, 2005

Excellency,

I have the honor to refer to the Mutual Defense
Assistance Agreement between Japan and the United States of
America signed at Tokyo on March 8, 1954.

Paragraph 2 of Article VII of the Agreement provides
that the Government of Japan will make available, from time
to time, to the Government of the United States of America
funds in yen for the administrative and related expenses of
the latter Government in connection with carrying out the
Agreement.

Paragraph 3 of Annex G of the Agreement provides that,
in consideration of the contributions in kind to be made
available by the Government of Japan, the amount of yen to
be made available as a cash contribution by the Government
of Japan for any Japanese fiscal year shall be as agreed
upon between the two Governments.

Accordingly, I have the honor to propose on behalf of

SOV RKEHD DREQHE+ImEHU N CERCHECE CRNE Y XQREVTKEY A
) the Government of Japan the following arrangements
ENLZL O VEEPOREKNE O $A concerning the amount of the cash contribution referred to
above for the Japanese fiscal year 2005:
BHX VR Em | @& ORI m - | M Q mEE QA Q2 v m K ERE A In consideration of the contributions in kind to
be made available by the Government of Japan during
WEHTCREQER EHNUERERAEEN K OLEEXELL PN HoTEWwIrE ) <L 2\’ | ) 4 the Japanese fiscal year from April 1, 2005 to March
Y i i B 31, 2006, the amount of the cash contribution to be
IL+RIFT (111K KOR” OO0OK) Ve made available by the Government of Japan for the said
fiscal year shall be one hundred and twenty-six
(¥126,809,000).
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I have further the honor to propose that the present
Note and Your Excellency’s Note in reply confirming on
behalf of the Government of the United States of America
the foregoing arrangements shall be regarded as

constituting an agreement between the two Governments,
which will enter into force on the date of Your
Excellency’s reply.
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(Signed) MACHIMURA Nobutaka
Minister for Foreign Affairs
of Japan

His Excellency

Mr. John Thomas Schieffer
Ambassador Extraordinary

and Plenipotentiary

of the United States of America
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(U.S. Note)

Tokyo, October 21, 2005
Excellency,

I have the honor to acknowledge the receipt of Your
Excellency’s Note of today’s date, which reads as follows:

“(Japanese Note)”

I have further the honor to confirm on behalf of the
Government of the United States of America the foregoing
arrangements and to agree that Your Excellency’s Note and
this Note shall be regarded as constituting an agreement
between the two Governments, which SHHH enter into force on
the date of this reply.

I avail myself of this opportunity to renew to Your
Excellency the assurance of my highest consideration.

(Signed) John Thomas Schieffer
Ambassador Extraordinary
and Plenipotentiary
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of the United States of America

His Excellency

Mr. MACHIMURA Nobutaka
Minister for Foreign Affairs
of Japan

PP



XEHAQ ZHRERRBER DK OFEH O L E0 v S BH IR -CR

LT

P

(0 30)

VORED BRI +RFNDo NIV EdRERRBE (ROKRZHIBXD KEZHR
[T H | doQE) CRIVEKXDEEHNOSCEKE LM O DHERERHFRF-IVEFETR | m&OH
REZLENmI+ | mH P QU R I VKEREN | |- {HE<+REVE QK4 WK
SRR DREVINCE S N SRR N SRR Ec R



